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O TE

NUPEPA NO TE KAWANATANG A

NO TE KOTINGA KI AHURIRL

il

e

NA TE KAWARNATANGA | PEREHI.

NO TE TAITEIL 27 O HUNE, 1861.

Written from Napier, from the No N epig, no te wh'm‘e
tuhituhi o te Huparite-

: i%\ office of the Superintendent, nete, no te 26 0'nga ra o
June, 26th, 18061. Hune, 1861, 1 tuhia atu
al,

To the Chicfs ana P@p Lesior, 47‘,’%?‘”‘3’_ Kj noa Rangatira, ki nga Iwi, o Ahu-
of Heretaunga, of the Wairoa, of = O i o
Tuble Cape. of inland and of the riri, o Heretaunga, 0 Te W airoa, o

/G Te Mahia, o uta, o te takutai, o hea,

coa f  everywhere hesides |
thizf} 7 Ojt (the Jvaiwce)(—-—Si?‘s) o hea, puta noa. 1i koro ma, e hoa.
e s i ma, ki a koutou katoa tenel kupu.

friends, to you 1 this statement. 2
E KORO ma, e ta ma,—7Tena ra ko

SIRS, Friends, greeting to you. koutou. Tenei au te moho nei,
Here am I dwelling, with love | me te aroha me te tangl atu ki a kou-

and with salutation towards you. tou.
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he listening

3ehold, O friends, (u,nq) b?u?ﬁmnﬁ]{z
hit.lllerw:n*ds to my st.ut,omﬁc _] f‘qu 2
o indeed are some new SO _[.J ) .h_l ‘

1‘1]3} (;].1.11; Napier, and guns, and powcﬂ ert
]]J_i; (I:hs:, G-uxfét*llt}l.' also (were they) sen
1ither.
]mLo, this also, his word ]_‘1535_;‘001?8&(:5
call out and arrange the B-I:]]f[.m, EL{; ks
pier: that is to say, to call ou gitis
settlers dwelling and working 1n o
place, that they may quietly fLssl(;H LS
here at Napier, that they mzr,j)j e 1111
structed (how) to use the musket, ?,nt
in military exercise; a matter v ?Esj
that they may know each dewce}r y
which they may save themselves {1011;'
the adversary, whenever that day of
anger may be. Lo, all settlers of tlins
description (who do not belong to the
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Na, e hoa ma, k{? rongo mai koytgy,
ki talku kupu. Na, :501”_11_01 ano etghj
hoia hou kua tae mai ki Nepig, nei, me

r
nga pu, me nga paura ; na Te KF‘-‘V&na,
holci 1 tono mai.

Na, tenei ho]«:i,ﬁ kl:}& tae maj tang
kupu kia karangatia kia whakariteq, he
Miritia k1 Nepia: ara, kia, I{al*anga,tia,
nga pakeha noho pake'ha, mahi o ]'{Oneij
kia ata hul marie mal ratou kj Nepj&
nei, kia akona ratou ki .te hapaj py 8
te mahi hola ; he mea ia, kig mohio a3
ratou ki 1a mahi e ora ai ratoy ;
rirl, a te ra e puta al he }*iri. Na s
nga pakeha penei ( (_zha,ra, 1 te hoig, ake, )
¢ alkona ana ki enei nga mahi, na; ko
ratou e kiia ana he Miritia—Jcq tona
1Dgoa tenel.

soldiers,) who are taught these occupa-

. . 4 4 'S 3
tions, lo, they are called Militia :—this
1s their name.

Lo, friends, be ye not saying, this is

a new proceeding :—still such is cor- | hou tenei ; 10,131_]1'& e FII? eulm he tik
rect, as 1t is indeed a new proceeding | hou ano 1a ki konei :ria,lto‘uto?_'
here among you; nevertheless, with | koa ra ki a ]iI}_l{ELLO'LjL 1'1.?1 e.ﬁgbm 1 te ti
us (whites) such is not a new proceed- | hou. He tikanga tawhi
mg. This Militia occupation is an old Miritia, tuku iho no 0 matou
matter descended to us from our fore-|e mahia tonutia ana 1. naian
[athers, and it is closely followed up in | Ingarani ki hea ki hea,
these days in England and many other | hoki tenei tikanga i er
places. This very matter has been | ki Akerana, ki era atu
also performed last year at Wellington | rongo pea koutou.

and at Auckland and other parts :
even 50, as no doubt you have heard.
Perhaps you have received letters
from the Governor to yourselv
all likelihood you have seen his state.
ment, saying, He has no thoughts of
strife—he has no thoughts of fighting
with you: none wl
single one.  Attend, O friends, view
and consider well that word of the Gro-
vernor; let that word be
you; ves indeed let that word be con-
fidently reposed on by you.

Lo, here alsoam I declaring forth
to you.that Very same word, that it
may be deeply inlaiq
thing else for me (tosay
one with mygelf to you ;
very self-same wopd We have not 4
single thought of warp
hative tribeg of theg
one; rather ( this,) the dwelling to.-
gether (ag one,) the increasine gg (.
the Prospering as ope.
_ These soldjers h
1n order to inyept (
lessly) a

There is no-|ai.

g as one,

AVe not come hithey

 \OT Commence cayge-
war with yon,

arranged) go gg

es; in|pukapuka a Te Kawana ki a
ae, kua kite kouton
ana, Iaore ana w
ana, whakaaro whaw
]ﬂ,t@VGI‘J no not a| kaore rawa, ls:anre tahi

a koutou i taua kupu ano,

), Tor us (settlers) | tou tahi |
but only that | anake ano,

: kaaro whawhai atu ki a koutou 1
aganst you the | Iwi maori o lonei,

© Parts, no not|noho tahj e tupu tal

Kaore ene; ng
konel he; pokanoa rir
il el N0 mnot go, | kaore. Ko tane:
This Militis also, thig ; i -4l lene)

rawa tenel e whal

Na, e hoa ma, kei ki koutou he tikanga

anga
s aha-
kzmga
to tenel mah;
tipuna, 3
el ano I
Kua mahig
a tau ki Ponele,
wahi: heoi, kyjz

Tena pea koutou kua whiwhi § nga
koutou ;
1 tana kupu, e meq
hakaaro rirl, kaore
hai ki g koutou :

. Na, e hoa ma,

tirohia e koutou teng kupu a Te Ka-
wana ;  whakaponohia,
believed by | kupu ; ae, kia u o lkout

¢ koutou taus
ou ki tena kupu,

Na, ko au hoki tenei te ki atu nei ki

kia taruatia
Kaore atu he ku pu maku, ma ma-
< a koutou: ko taua kupu

Kaore tahi a matou wha-
<1 nga
kaore ; erangl te
11 te oray tahi,

ga hoia i tae mai ki
1 atu ki g koutou,
Miritia, hoki, kaore
caturia ana hei poka-

Against you; byt . ey y noa atu ki g kouton ; erangi hei tiaki 1
S : rather in ordep to | nga Pakeha
protect settleysg, S {ena,

. This indeeq i the on]
18 good to g, quietly to wop

€ mea e par ana kia
3 mahi marie i nga 1mea. e
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things through which all (you and us)
shall prosper. We are not desirous of
strife.  We never will begin, never
will mmvent war (or fighting) against
you: no never. But, if you should
mvent, if you should begin war and

strife upon us, then we should not re-
main quiet.

Therefore 1t 1s that I now write
forth this statement to you, O friends.
That you may fully know our
thoughts; that prosperity and good,
fair ana open understanding and peace
may long firmly remain among us—
the two peoples, the settler and the
native, of this place, of all of these parts
of the southern end (of this island):
ves truly, and let that peace, that good
ever also continue to our children and
to our grand-children throughout all
time.

This 1s all. Krom me,
From your loving friend,
From the Supt. of these parts,
From CAPTAIN CARTER.

ora r:\,i tatou. Kaore matou e paiana ki
te rirl.  Kaore rawa matou e timata
atu e pokanoa atu he riri ki a koutou :
kore rawa. Otira ki te mea ka poka-
noa mai koutou ka timata mai koutou

1 terirl 1 te he ki a matou, ekore matou
¢ noho noa.

KKoia au ka tuhi atu nei i taku kupu
ki a koutou, e hoa ma. IKia matau ai
koutou ki a matou whakaaro; kia mau
roa al te pai me te ora, te marama me
te marie ki a tatou—ki nga iw1 tokorua,
k1 te pakeha ki te maori, o konei, o
enel nga wahi katoa o runga nei: ae,
kkia puta noa atu hoki taua marie taua
pai ki a tatou tamariki ki a tatou mo-
kopuna ake ake ake. *

Heo1 ano. Naku,
Na to koutou hoa arocha,
Na te Huparitenete o konei,
Na KAPENE KAATA.
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